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NB: Niniejsza wersja skonsolidowana zawiera odniesienia do europejskiej jednostki rozliczeniowej i/lub ecu, ktére od dnia 1
stycznia 1999 r. nalezy rozumie¢ jako odniesienia do euro — rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3308/80 (Dz.U. L 345 z

20.12.1980, str. 1) i rozporzadzenie Rady (WE) nr 1103/97 (Dz.U. L 162 z 19.6.1997, str. 1).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 2220/85
z dnia 22 lipca 198S r.

ustanawiajace wspolne szczegélowe zasady stosowania systemu
zabezpieczen w odniesieniu do produktéw rolnych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospo-
darcza,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2727/75 z dnia
29 pazdziernika 1975 r. w sprawie wspoélnej organizacji rynku zboz
(1), zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 1018/84 (?), w szczegolnosci
jego art. 7 ust. 5, art. 8 ust. 4, art. 12 ust. 2, art. 15 ust. 31 5 oraz art. 16
ust. 6, a takze odpowiednie przepisy innych rozporzadzen w sprawie
wspolnej organizacji rynku w odniesieniu do produktow rolnych,
a takze inne przepisy rozporzadzen w sprawie wspolnej organizacji
rynkéw, ktore z chwila ich zastosowania w praktyce przewiduja zabez-
pieczenie,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 525/77 z dnia 14 marca
1977 r. ustanawiajace system pomocy dla produkcji ananasoéw
w puszkach (%), zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 1699/85 (%),
w szczegolnosei jego art. 8,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1079/77 z dnia 17 maja
1977 r. w sprawie optaty z tytulu wspotodpowiedzialnosci i dziatan
majacych na celu rozszerzenie rynkow mleka i przetworow mlecz-
nych °), zmienione rozporzadzeniem (EWG) nr 1302/85 (°),
w szczegolnosei jego art. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2169/81 z dnia 27 lipca
1981 r. ustanawiajace ogolne zasady dotyczace stosowania systemu
pomocy w odniesieniu do bawelny (7), zmienione rozporzadzeniem
(EWG) nr 1462/84 (3), w szczeg6lnosci jego art. 5 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1431/82 z dnia 18 maja
1982 r. ustanawiajace specjalne $rodki w odniesieniu do grochu, fasoli
polnej oraz stodkiego tubinu (%), zmienione rozporzadzeniem (EWG)
nr 1485/85 (19), w szczegdlnosci jego art. 3 ust. 5,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1677/85 z dnia
11 czerwca 1985 r. w sprawie pienigznych kwot wyréwnawczych
w rolnictwie (1), w szczegolnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

wiele przepisow zawartych w rozporzadzeniach wspolnotowych
w dziedzinie rolnictwa wymaga zlozenia zabezpieczenia, aby zagwaran-
towaé platnos¢ naleznej sumy w przypadku, gdy zobowiazanie nie
zostanie dotrzymane; dos§wiadczenie jednakze wykazato, iz wymog ten
w praktyce jest interpretowany w bardzo rozmaity sposob; dlatego

(") Dz.U. L 281 z 1.11.1975, str. 1.
(®» Dz.U. L 107 z 19.4.1984, str. 1.
() Dz.U. L 73 z 21.3.1977, str. 46.
(*) Dz.U. L 163 z 22.6.1985, str. 12.
(®) Dz.U. L 131 z 26.5.1977, str. 6.
(°) Dz.U. L 137 z 27.5.1985, str. 9.
() Dz.U. L 211 z 31.7.1981, str. 2.
(®) Dz.U. L 142 z 29.5.1984, str. 1.
(®°) Dz.U. L 162 z 12.6.1982, str. 28.
(1% Dz.U. L 151 z 10.6.1985, str. 7.
(') Dz.U. L 164 z 24.6.1985, str. 6.
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w celu uniknigcia nierownych warunkow konkurencji wymadg ten powi-
nien by¢ bardziej sprecyzowany;

w szczegodlnosci powinna by¢ zdefiniowana forma zabezpieczenia;

wiele przepisow zawartych w rozporzadzeniach wspolnotowych
w dziedzinie rolnictwa przewiduje, ze ztozone zabezpieczenie przepada
w przypadku, gdy zagwarantowane zobowigzanie nie jest dotrzymane,
nie rozrozniajac naruszenia zobowigzania pierwotnego od naruszenia
zobowiazan wtornych lub podporzadkowanych; w interesie sprawiedli-
wosci nalezy dokona¢ rozroznienia migdzy konsekwencjami naruszenia
zobowiazania pierwotnego i konsekwencjami naruszenia zobowigzania
wtornego lub podporzadkowanego; zwlaszcza ze, o ile jest to dopusz-
czalne, nalezy podja¢ postanowienie o przepadku tylko czgSci zabezpie-
czenia, gdy zobowiazanie pierwotne zostalo w rzeczywistosci spelnione,
ale nieprzekraczalny termin tego zobowiazania zostal nieznacznie prze-
kroczony, lub nie zostaly dotrzymane zobowiazania wtorne lub podpo-
rzadkowane;

nie nalezy w zadnym razie ro6znicowa¢ konsekwencji niedotrzymania
zobowiazania na podstawie wyptacenia lub niewyptacenia zaliczki;
stosownie do powyzszego, zabezpieczenia sktadane z tytutu zaliczek
sa objete oddzielnymi zasadami;

koszty zwiazane ze zlozeniem zabezpieczenia poniesione przez strong
skladajaca 1 przez wlasciwe wladze moga by¢ nieproporcjonalne
w stosunku do sumy, ktorej platno$¢ gwarantuje zabezpieczenie, jezeli
suma ta ksztaltuje si¢ ponizej pewnego limitu; wlasciwe wladze musza
mie¢ prawo do odstapienia od wymogu sktadania zabezpieczenia
z tytulu sumy ponizej tego limitu; wihasciwe wiladze powinny byé
upowaznione do odstapienia od wymogu zabezpieczenia, gdy
w zwiazku z rodzajem osoby, od ktérej wymagane jest wywiazanie
si¢ ze zobowiazan, wymdg ten nie jest konieczny;

wlasciwe wiadze powinny mie¢ prawo odmowy przyjgcia proponowa-
nego zabezpieczenia, gdy uznaja je za niewystarczajace;

nalezy ustali¢ termin dostarczenia dokumentu potrzebnego do zwrotu
zabezpieczonej sumy w przypadkach, w ktorych taki termin nie zostat
ustalony w innym miejscu;

w zwiazku z reprezentatywnym kursem, jaki ma by¢ zastosowany do
przeliczania zabezpieczonej kwoty wyrazonej w ECU na walutg
krajowa, nalezy ustali¢ termin operacyjny okreslony w art. 5 rozporza-
dzenia Rady (EWG) nr 1676/85 z dnia 11 czerwca 1985 r. w sprawie
warto$ci jednostki rozliczeniowej i przelicznikéw, jakie maja by¢ stoso-
wane do celow wspdlnej polityki rolnej (1);

nalezy ustanowi¢ procedurg, ktorej nalezy przestrzegaé przy przepadku
zabezpieczenia,

Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ monitorowania wprowadzania
w zycie przepisow dotyczacych zabezpieczen;

niniejsze rozporzadzenie ustala zasady, ktore maja by¢ ogdlnie stoso-
wane we wszystkich sektorach i dla wszystkich produktow, o ile szcze-
gotowa legislacja wspolnotowa dla danego sektora nie ustanawia innych
zasad; odrgbne zasady ustanowione dla kazdego sektora beda
w dalszym ciagu obowiazywa¢ dotad, dopoki nie zostang uchylone
lub znowelizowane;

(') Dz.U. L 164 z 24.6.1985, str. 1.
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srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opiniami
wszystkich wiasciwych komitetow zarzadzajacych,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL 1

Zakres stosowania rozporzadzenia

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zasady dotyczace zabezpieczen,
ktore maja by¢ ztozone, albo na podstawie ponizszych rozporzadzen
albo innych rozporzadzen wykonawczych, o ile rozporzadzenia te nie
ustanawiajg innych zasad:

a) rozporzadzenia ustanawiajace wspolna organizacje rynkow niektod-
rych produktéw rolnych:

— rozporzadzenie Rady nr 136/66/EWG (oleje i tluszcze) *1,

— rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2358/71 (nasiona) *2,

— rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2759/75 (wieprzowina) *3,
— rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2771/75 (jaja) *4,

— rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2777/75 (migso drobiowe) *5,
— rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1766/92 (zboza) *6,

— rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2075/92 (surowiec tytoniowy)
*7’

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 3072/95 (ryz) *8,
— rozporzadzenie Rady (WE) nr 603/95 (suszona pasza) *9,
— rozporzadzenie Rady (WE) nr 2200/96 (owoce i warzywa) *10,

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/96 (przetwory z owocoéw
1 warzyw) *11,

*1 Dz.U. 172 z 30.9.1966, str. 3025/66.
*2 Dz.U. L 246 z 5.11.1971, str. 1.

*3 Dz.U. L 282 z 1.11.1975, str. 1.

*4 Dz.U. L 282 z 1.11.1975, str. 49.
*5 Dz.U. L 282 z 1.11.1975, str. 77.
*6 Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21.

*7 Dz.U. L 215 z 30.7.1992, str. 70.
*8 Dz.U. L 329 z 30.12.1995, str. 18.
*9 Dz.U. L 63 z 21.3.1995, str. 1.

*10 Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 1.
*11 Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29.
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b)

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 (wolowina i cielgcina)
*12,

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 (mleko i przetwory
mleczne) *13,

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 (wino) *14,

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000 (produkty rybotowstwa
i akwakultury) *15,

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 1673/2000 (len i konopie) *16,

rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 (cukier) *17,

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 2529/2001 (migso baranie i migso
kozie) *18,

— rozporzadzenie Rady (WE) nr 670/2003 (alkohol etylowy pocho-
dzenia rolniczego) *19;

rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 (system wsparcia bezpo-
Sredniego) *20;

c) rozporzadzenie Rady (WE) nr 1051/2001 (system pomocy dla
bawelny) *21;

d) rozporzadzenie Rady (WE) nr 1251/1999 (system wsparcia dla

producentéw niektorych roslin uprawnych) *22;

e) rozporzadzenie Rady (WE) nr 2202/96 (system pomocy dla produ-

*12
*13
*14
*15
*16
*17
*18
*19
*20
*21
*22
*23
*24

centoOw niektorych owocoéw cytrusowych) *¥23;

rozporzadzenie Rady (WE) nr 3448/93 (zasady handlu majace zasto-
sowanie do niektérych towar6w pochodzacych z przetworstwa
produktow rolnych) *24.

Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.
Dz.U.

L 160 z 26.6.1999, str. 21.
L 160 z 26.6.1999, str. 48.
L 179 z 14.7.1999, str. 1.
L 17 z 21.1.2000, str. 22.
L 193 z 29.7.2000, str. 16.
L 178 z 30.6.2001, str. 1.
L 341 z 22.12.2001, str. 3.
L 97 z 15.4.2003, str. 6.
L 270 z 21.10.2003, str. 1.
L 148 z 1.6.2001, str. 3.
L 160 z 26.6.1999, str. 1.
L 297 z 21.11.1996, str. 49.
L 318 z 20.12.1993, str. 18.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do zabezpieczen ztozo-
nych w celu zapewnienia ptatnosci cel przywozowych i wywozowych
okre$lonych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2913/92 ().

Artykut 3

Do celéow niniejszego rozporzadzenia przyjmuje si¢ nastgpujace defi-
nicje:

a) ,,zabezpieczenie”: zastaw, ktory daje gwarancjg¢, ze pewna kwota
pieniedzy zostanie wyplacona lub ulegnie przepadkowi na rzecz
wlasciwych wladz, jezeli dane zobowiazanie nie zostanie spetnione.

Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje we wszystkich przypadkach,
w ktorych rozporzadzenia wymienione w art. 1 przewiduja zabezpie-
czenie odpowiadajace tej definicji bez wzgledu na to, czy uzyto
w nich konkretnego okreslenia ,,zabezpieczenie”;

b) ,,zabezpieczenie zbiorcze”: zabezpieczenie udostgpnione wiasciwym
wladzom w celu zapewnienia, ze spetnione zostanie wigcej niz jedno
zobowiazanie;

¢) ,,zobowigzanie” jest wymogiem lub zestawem wymogow nalozonych
rozporzadzeniem, nakazujacych wykonanie lub zaniechanie jakiej$
€Zynnosci;

d) ,,wlasciwe wladze” oznacza stron¢ upowazniona do przyjgcia zabez-
pieczenia lub strong upowazniong do podjecia decyzji w mys$l odpo-
wiedniego rozporzadzenia, czy zabezpieczenie ma by¢ zwolnione,
czy tez ma ulec przepadkowi.

TYTUL II

Wymdg zabezpieczenia

Artykut 4

Zabezpieczenie jest przekazywane przez stron¢ lub w imieniu strony
odpowiedzialnej za  wyplacenie naleznej kwoty  pienig¢znej,
w przypadku gdy zobowiazanie nie zostanie spetnione.

Artykut 5

1.  Wiasciwe wladze moga odstapi¢ od wymogu zabezpieczenia, gdy
warto$¢ zabezpieczanej sumy jest mniejsza niz »M4 500 EUR «.

2. W przypadku wykorzystania mozliwosci, jaka stwarza ust. 1, zain-
teresowana strona sktada pisemne zobowiazanie, ze uisci kwotg réwna
tej, ktorej wptacenie byloby wymagane, gdyby zlozyla zabezpieczenie
i gdyby zabezpieczenie uleglo nastgpnie przepadkowi w calosci lub
W czesci.

Artykut 6

Wiasciwe wiadze moga odstapi¢ od wymogu zlozenia zabezpieczenia,
gdy strona odpowiedzialna za speinienie zobowiazania jest:

(") Dz.U. L 302 z 19.10.1992. str. 1.
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a) instytucja publiczna odpowiedzialna za wykonywanie obowiazkoéw
wiladz publicznych lub

b) instytucja prywatna pelniaca takie obowiazki pod nadzorem panstwa.

TYTUL III

Forma zabezpieczenia

Artykut 8

1. Zabezpieczenie moze by¢ ztozone:

a) w postaci depozytu gotdéwkowego okre§lonego w art. 13 i 14; i/lub
b) przez wskazanie porgczyciela w mysl art. 16 ust. 1.

2. Za zgoda wiasciwych wiadz zabezpieczenie moze by¢ zlozone:
a) w postaci zastawu hipotecznego; i/lub

b) w postaci zastawu lokat bankowych; i/lub

¢) W postaci zastawu uznanych roszczen wobec organu publicznego lub
funduszy publicznych, ktére sa wymagalne i platne oraz wobec
ktorych nie byto wczesniej zadnych innych roszczen; i/lub

d) w postaci zastawu papieréw wartoSciowych w obrocie na rynku
zainteresowanych Panstw Cztonkowskich, pod warunkiem ze zostaly
wyemitowane i zagwarantowane przez panstwo; i/lub

e) w postaci zastawu obligacji wyemitowanych przez towarzystwa
kredytow hipotecznych, dopuszczone do obrotu na gietdzie
papieréw wartosciowych i przeznaczone do sprzedazy na otwartym
rynku, pod warunkiem ze ich warto$¢ kredytowa jest taka sama jak
obligacji panstwowych.

3. Panstwa Czlonkowskie moga natozy¢ dodatkowe warunki przy-
jmowania zabezpieczen wymienionych w ust. 2.

Artykut 9

Wriasciwe wiladze nie przyjmuja lub wymagaja zamiany zabezpieczenia,
ktore uwazaja za nieodpowiednie, niewystarczajace albo niezapewnia-
jace pokrycia na dostatecznie dtugi okres.

Artykut 10

1. a) Aktywa zastawione zgodnie z art. 8 ust. 2 lit. a) lub papiery
warto$ciowe, lub obligacje zastawione zgodnie z art. 8 ust. 2
lit. d) i e) posiadaja w momencie skladania zabezpieczenia
warto§¢ rozporzadzalna réwna co najmniej 115 % wartosci
wymaganego zabezpieczenia,

b) rozporzadzalna warto$¢ papieréw wartoSciowych lub obligacji
jest szacowana na podstawie ostatniego dostgpnego noto-
wania;

c) wlasciwe wladze moga zaakceptowac zabezpieczenia zgodne
z art. 8 ust. 2 lit. a), d) Iub e) tylko wowczas, jesli strona
oferujaca je ztozy pisemne o$wiadczenie, ze dostarczy dodat-
kowego zabezpieczenia lub wymieni zabezpieczenie pierw-
otne, gdyby rozporzadzalna warto$¢ wspomnianego majatku,
papieréw warto§ciowych lub obligacji ksztaltowata si¢ przez
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okres trzech miesiecy ponizej 105 % warto$ci wymaganego
zabezpieczenia. Takie pisemne zobowiazanie nie jest
konieczne, w przypadku gdy krajowe prawo juz tak stanowi.
Wiasciwe wiladze regularnie badaja wartosci tych zabezpie-
czen.

2. a) Rozporzadzalna warto$¢ zabezpieczenia okreslonego w art. 8
ust. 2 lit. a), d) i e) jest oceniana przez wilasciwe wladze
z uwzglednieniem wszelkich kosztow zbycia;

b) strona skladajaca zabezpieczenie dostarcza na zadanie wiasci-
wych wladz dowod jego rozporzadzalnej wartoSci.

Artykut 11

1. Kazde zabezpieczenie moze by¢ zastapione innym.

Jednakze w ponizszych przypadkach wymagana jest zgoda wlasciwych
wiadz:

a) gdy pierwotne zabezpieczenie uleglo przepadkowi, ale nie zostato
jeszcze zrealizowane' lub

b) gdy zamiana zabezpieczenia ma charakter wymieniony w art. 8
ust. 2.

2. Zabezpieczenie zbiorcze moze by¢ zastgpione innym zabezpiecze-
niem zbiorczym, pod warunkiem ze nowe zabezpieczenie zbiorcze
pokrywa co najmniej tg¢ czgS¢ pierwotnego zabezpieczenia zwrotnego,
ktéra w momencie zamiany zostala wyznaczona w celu zagwaranto-
wania realizacji nieuregulowanego zobowiazania lub zobowiazan.

Artykut 12

1. Kwota zabezpieczenia, o ktérym mowa w art. 1, wyrazona jest
W euro.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1, jezeli zabezpieczenie zostanie
zatwierdzone w panstwie czlonkowskim nie nalezacym do strefy euro
w walucie krajowej, kwota zabezpieczenia wyrazona w euro zostaje
przeliczona na t¢ walutg¢ krajowa zgodnie z art. 10 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1913/2006 (!). Zobowiazanie odpowiadajace zabezpie-
czeniu 1 kwota, ktéra moglaby ewentualnie zostaé zatrzymana
w przypadku nieprawidlowos$ci lub naruszenia zostaja ustalone w euro.

Artykut 13

W przypadku zdeponowania gotowki droga transferu nie jest ona trak-
towana jako zabezpieczenie, dopoki wlasciwe wiladze nie upewnia sig,
ze kwota ta znajduje si¢ w ich dyspozycji.

Artykut 14

1. Czek na kwote, ktorej ptatnos¢ jest zagwarantowana przez insty-
tucj¢ finansowa uznang w tym celu przez Panstwo Czlonkowskie odpo-
wiednie dla wtasciwych wiadz, jest traktowany jak depozyt gotdéwkowy.
Wtasciwe wladze nie musza sktadac takiego czeku do realizacji, dopoki
nie nadejdzie ostateczny termin jego realizacji.

2. Czek innego rodzaju niz okreslony w ust. 1 stanowi zabezpie-
czenie jedynie wowczas, gdy wlasciwe wladze stwierdza, ze dysponuja
kwota podana na czeku.

(') Dz.U. L 365 z 21.12.2006, str. 52.
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3. Wszelkie koszty naliczane przez instytucj¢ finansowa sa pono-
szone przez strong sktadajaca zabezpieczenie.

Artykut 15

Strona sktadajaca zabezpieczenie w postaci depozytu gotdwkowego nie
otrzymuje zadnych odsetek.

Artykut 16

1. Porgczyciel musi posiada¢ zwykle miejsce zamieszkania lub
prowadzi¢ dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium Wspolnoty i zgodnie
z postanowieniami Traktatu dotyczacymi swobody $wiadczenia ushug
musi by¢ zatwierdzony przez wiasciwe wladze Panstwa Czlonkow-
skiego, w ktoérym zabezpieczenie jest skladane. Porgczyciel jest zwia-
zany gwarancja wystawiona na piSmie.

2. Pisemna gwarancja zawiera co najmniej nastgpujace informacje:

a) zobowiazanie lub, w przypadku zabezpieczenia zbiorczego, rodzaje
zobowiazan, wypelnienie ktorych gwarantuje ona platno$cia odpo-
wiedniej kwoty pienigdzy;

b) maksymalne zobowiazanie finansowe, ktdre poreczyciel akceptuje;

c) potwierdzenie, ze porgczyciel podejmuje si¢ solidarnie ze strona
odpowiedzialna za wywiazanie si¢ ze zobowiazan zaptacic,
w ciagu 30 dni od Zadania ze strony wilasciwych witadz, dowolna
kwot¢ w ramach gwarancji naleznej z chwila powiadomienia
o przepadku gwarancji.

3. Wiasciwe wladze moga akceptowa¢ w charakterze pisemnej
gwarancji pisemna informacj¢ przekazana przez porgczyciela droga tele-
komunikacyjna. Jezeli wlasciwe wladze akceptuja taka forme, sa one
zobowiazane do podjecia wszelkich krokéw wymaganych w celu upew-
nienia si¢, czy ta przekazana informacja jest prawdziwa.

4. W przypadku gdy udzielona zostala juz pisemna gwarancja
zbiorcza, wilasciwe wladze wustalaja odpowiednia procedurg, na
podstawie ktorej cata gwarancja lub jej czg$¢ jest przypisana okreslo-
nemu zobowiazaniu.

Artykut 17

Gdy tylko czg$¢ zabezpieczenia zbiorczego zostaje przypisana okre$lo-
nemu zobowiazaniu, informuje si¢ o saldzie pozostalego zabezpieczenia
zbiorczego.

TYTUL IV
Zaliczki

Artykut 18

Przepisy niniejszego tytutu:

— obowiazuja we wszystkich przypadkach, w ktorych okreslone rozpo-
rzadzenie przewiduje, ze pewna kwota moze by¢ wyptacona zalicz-
kowo przed wypehieniem zobowiazania.
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Artykut 19

1.  Zabezpieczenie jest zwracane wowczas, gdy:

a) ustalone zostato ostateczne nabycie praw do kwoty przyznanej jako
zaliczka;

b) przyznana kwota zwigkszona o dodatek przewidziany w okreslonym
rozporzadzeniu zostala sptacona.

2. QGdy uplynie termin okazania ostatecznego nabycia praw do przy-
znanej kwoty i dowod nabycia praw nie zostal przedstawiony, wlasciwe
wladze niezwlocznie przystepuja do procedury wedtug art. 29.

Termin moze zosta¢ odroczony w przypadku sity wyzsze;j.

Jezeli jednak prawodawstwo wspdlnotowe przewiduje taka mozliwosc,
dowdod moze by¢ jeszcze przedstawiony po uptywie tego terminu
W zamian za cz¢Sciowa wyplate zabezpieczenia.

3. Jezeli przepisy dotyczace sity wyzszej ujete w legislacji wspolno-
towej zezwalaja na splat¢ samej zaliczki, obowiazuja nastgpujace dodat-
kowe warunki:

a) wlasciwe wladze sa powiadamiane o warunkach okreslanych jako
sita wyzsza nie pozniej niz 30 dni, liczac od dnia, w ktorym do
zainteresowanej strony dotarta informacja, ze wystapily okolicznosci
wskazujace na ewentualny przypadek sity wyzszej; oraz

b) zainteresowana strona splaca zaliczkowa kwote Iub jej stosowna
czes¢ w ciagu 30 dni, liczac od daty wystapienia whasciwych
wladz z wnioskiem o spfate.

Jezeli warunki ustanowione w lit. a) i b) nie sa spetione, warunki
splaty sa takie same jak gdyby przypadek sity wyzszej nie miat miejsca.

TYTUL V

Zwrot i przepadek zabezpieczen innych niz okreslone w tytule IV

Artykut 20

1.  Zobowiazanie moze obejmowaé zobowiazania pierwotne, wtorne
lub podporzadkowane.

2.  Zobowiazanie pierwotne jest to zobowiazanie, podstawowe dla
celow rozporzadzenia, ktore je naktada, do wykonania lub zaniechania
jakiej$ czynnosci.

3.  Zobowiazanie wtorne jest to wymog przestrzegania terminu

wyWwiazania si¢ ze zobowiazania pierwotnego.

4.  Zobowiazanie podporzadkowane jest to jakiekolwiek inne zobo-
wiazanie nalozone rozporzadzeniem.

5. Niniejszy tytul nie ma zastosowania w przypadkach, w ktorych
przepisy wspolnotowe nie okreslaja zobowiazan pierwotnych.

6.  Dla celow niniejszego tytutu ,,odpowiednia cze$¢ kwoty zabezpie-
czonej” oznacza czgS¢ sumy zabezpieczonej odpowiadajaca ilosci dla
ktorej naruszono zobowiazanie.
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Artykut 21

Zabezpieczenie jest zwracane z chwila dostarczenia okreslonego
w danym rozporzadzeniu dowodu, ze zobowigzania pierwotne, wtorne
i podporzadkowane zostaly spetnione.

Artykut 22

1. Zabezpieczenie ulega w calosci przepadkowi w ilosci, ktora stano-
wita przedmiot niespelnienia warunkow zobowigzania pierwotnego,
chyba ze spelienie tego zobowiazania zostatlo uniemozliwione dziata-
niem sily wyzszej.

2. Uznaje sig, ze nastapilo naruszenie warunkéw zobowiazania
pierwotnego, jezeli nie zostal przedstawiony stosowny dowod
w terminie wyznaczonym do jego dostarczenia, chyba ze przedstawienie
takiego dowodu w tym terminie zostato uniemozliwione dziataniem sity
wyzszej. Niezwlocznie uruchamiana jest procedura opisana w art. 29
w celu odzyskania kwoty, ktéra ulegta przepadkowi.

3. W przypadku gdy dowod wypeklienia wszystkich zobowigzan
pierwotnych jest przedstawiony w ciagu 18 miesigcy, liczac od terminu
podanego w ust. 2 akapit pierwszy, wyptacane jest 85 % przepadiej
kwoty.

W przypadku gdy dowdd, ze wszystkie pierwotne zobowiazania sa
spetnione, zostaje przedstawiony w ciagu 18 miesigcy od tego terminu,
w sytuacji gdy nie zostato spelnione stosowne zobowiazanie wtdrne,
kwota przeznaczona do wypflaty jest to kwota, jaka bylaby wyptacona
na mocy art. 23 ust. 2, obnizona o 15 % odpowiedniej czesci kwoty
zabezpieczone;j.

4. Wyptlata nie jest dokonywana w przypadku, gdy dowod, ze
wszystkie zobowigzania pierwotne sa wypehione, zostaje dostarczony
po uplywie okresu 18 miesigcy, wymienionego w ust. 3 »MI1 , chyba
7e przedstawienie tego dowodu w tym terminie zostalo uniemozliwione
dziataniem sity wyzsze] <.

Artykul 23

1. Jezeli w oznaczonym terminie dostarczony jest wymagany przez
dane rozporzadzenie dowdd, Ze wszystkie pierwotne wymogi zostaly
spelnione, a réwnoczesnie naruszone zostalo zobowiazanie wtorne,
wowczas zwracana jest czg$¢ zabezpieczenia, a pozostata czgs¢ zabez-
pieczonej kwoty ulega przepadkowi. Uruchamiana jest procedura okre-
Slona w art. 29 dotyczaca odzyskania zatrzymanej kwoty.

2. Wielko$¢ zwolnionego zabezpieczenia wynosi: zabezpieczenie
obejmujace dana czg¢$¢ kwoty pomniejszone o:

a) 15 %; oraz

b) — 10 % kwoty pozostatej po odjeciu 15 % za kazdy dzien, o ktory:
— przekroczony zostal maksymalny termin 40 lub mniej dni,
— nie zostal zachowany minimalny termin 40 lub mniej dni,

— 5 % kwoty pozostajacej po odjgciu 15 % za kazdy dzien,
o ktory:

— przekroczony zostal maksymalny termin 41-80 dni,
— nie zostal zachowany minimalny termin 41-80 dni,

— 2 % kwoty pozostajacej po odjgciu 15 % za kazdy dzien,
o ktory:
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— przekroczony zostal maksymalny termin 81 lub wigcej dni,
— nie zostal zachowany minimalny termin 81 lub wigcej dni.

3. Niniejszy artykul nie ma zastosowania w odniesieniu do okreséw
ubiegania si¢ lub korzystania ze $wiadectw przywozowych
i wywozowych oraz §wiadectw o wczedniejszym ustaleniu zwrotu ani
do okresow odnoszacych si¢ do wyznaczania optat wywozowych
i przywozowych oraz refundacji wywozowych w drodze przetargu.

Artykut 24

1. Niespetnienie warunkoéw jednego lub kilku zobowiazan podpo-
rzadkowanych prowadzi do przepadku 15 % odpowiedniej czgsci
kwoty zabezpieczonej, chyba ze spelnienie tych warunkéw zostato unie-
mozliwione dziataniem sity wyzszej.

2. Uruchamiana jest niezwlocznie procedura ustanowiona w art. 29
celem odzyskania przepadiej kwoty.

3. Niniejszy artykul nie ma zastosowania w sytuacji, gdy stosuje si¢
art. 22 ust. 3.

Artykut 25

Jezeli dostarczony zostanie dowod, ze spelnione zostalty wszystkie zobo-
wiazania pierwotne, ale naruszone zostaly warunki zobowiazan wtor-
nego i podporzadkowanego, zastosowanie maja art. 23 i 24, a cala
suma podlegajaca utracie stanowi rownowarto$¢ kwoty przepadlej,
zgodnie z art. 23, zwigkszonej o 15 % odpowiedniej czgsci kwoty
zabezpieczonej.

Artykut 26

Laczna kwota podlegajaca przepadkowi nie przekracza 100 % odpo-
wiedniej czeg$ci zabezpieczonej kwoty.

TYTUL VI

Przepisy ogolne

Artykut 27

1. Na zadanie zabezpieczenie jest czg§ciowo zwalniane w przypadku
dostarczenia stosownego dowodu dotyczacego czgsci ilosci produktu,
pod warunkiem Ze czg$¢ ta nie jest mniejsza niz jakakolwiek minimalna
ilo§¢ podana w rozporzadzeniu wymagajaca zabezpieczenia.

W przypadku gdy zasady wspolnotowe nie ustalaja ilo$ci minimalnej,
wlasciwe wladze moga we wlasnym zakresie ograniczy¢ liczbg czgscio-
wych zwrotdw zabezpieczenia i moga wyznaczy¢ minimalng kwote dla
kazdego zwrotu tego rodzaju.

2. Przed zwolnieniem cato$ci lub czg$ci zabezpieczenia wihasciwe
wladze moga zada¢ zlozenia pisemnego wniosku o zwolnienie.

3. W przypadku zabezpieczen pokrywajacych, zgodnie z art. 10
ust. 1, ponad 100 % sumy wymagajacej zabezpieczenia, czg$¢ zabezpie-
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czenia powyzej 100 % jest zwracana wowczas, gdy reszta zabezpie-
czonej kwoty zostanie ostatecznie zwolniona lub przepada.

Artykut 28

1. W przypadku gdy nie zostal ustalony termin dla przedstawienia
dowodu potrzebnego dla zwrotu zabezpieczenia, termin ten wynosi:

a) 12 miesigey, liczac od terminu ustalonego dla wypehienia wszyst-
kich zobowiazan pierwotnych; lub

b) w przypadku nieustalenia takiego terminu 12 miesi¢cy, liczac od
dnia, do ktérego wypetnione zostaty wszystkie zobowiazania pierw-
otne.

2. Termin ustanowiony w ust. 1 nie przekracza trzech lat, liczac od
momentu przypisania zabezpieczenia do okreslonego zobowiazania,
z wyjatkiem przypadkéw sity wyzszej.

M1

M3
Artykul 29

1. Z chwila gdy wlasciwe wladze zostaja powiadomione
o okoliczno$ciach, ktdre stanowia podstawe do zatrzymania zabezpie-
czenia w catosci lub w czeSci, niezwlocznie zwracaja si¢ do strony, od
ktorej wymagane jest wywiazanie si¢ ze zobowiazania, z zadaniem
zaplacenia zatrzymanej kwoty w terminie 30 dni liczac od zgloszenia
zadania zaptaty.

Jezeli ptatno$¢ nie zostanie dokonana w tym terminie, wlasciwe wladze:

a) niezwlocznie przelewaja kazde zabezpieczenie opisane w art. 8 ust. 1
lit. a) na odpowiedni rachunek;

b) niezwlocznie wystepuja do porgczyciela opisanego w art. 8 ust. 1 lit.
b) z zadaniem dokonania ptatnosci w terminie 30 dni od dnia otrzy-
mania zadania zaplaty;

¢) niezwlocznie podejmuja kroki w celu:

1) zamiany zabezpieczen opisanych w art. 8 ust. 2 lit. a), ¢), d) i e)
na pieniadze w kwocie wystarczajacej do odzyskania naleznej
kwoty;

ii) przelania zastawionych depozytow gotowkowych na wlasny
rachunek.

Wtasciwe wiladze moga niezwlocznie przelaé kazde zabezpieczenie
rodzaju opisanego w art. 8 ust. 1 lit. a) na wihasciwy rachunek nie
zadajac przedtem dokonania platnosci przez osobg zainteresowana.

2. Wiasciwa wladza moze zaniecha¢ wymogu przepadku kwoty
o wartosci nizszej niz »M4 60 EUR <«, pod warunkiem ze dla
poréwnywalnych przypadkow istnieja podobne krajowe przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne.

3.  Bez uszczerbku dla przepisow ust. 1, w przypadku podjecia
decyzji o przepadku zabezpieczenia, ale w wyniku odwotania jest on
nastgpnie odroczony zgodnie z prawem krajowym, zainteresowane
strony placa odsetki od kwoty rzeczywiscie uleglej przepadkowi przez
okres trzydziestu dni, zaczynajacego si¢ od dnia otrzymania zadania
zaptaty okreSlonej w ust. 1 akapit pierwszy, i konczacego si¢ jeden
dzien przed zaptata kwoty rzeczywiscie uleglej przepadkowi.

W przypadku gdy w wyniku procedury odwotawczej zainteresowana
strona jest wezwana do zaptacenia w terminie 30 dni sumy podlegajacej
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przepadkowi, Panstwo Czlonkowskie moze w celu obliczenia odsetek
uzna¢ dokonanie wptaty 20. dnia nast¢pujacego po dacie tego zadania.

Stosowana stopa procentowa wyliczana jest zgodnie z przepisami prawa
krajowego, ale nie moze by¢ w zadnym przypadku nizsza niz stopa
procentowa stosowana w przypadku odzyskiwania kwot krajowych.

Agencje ptatnicze odliczaja zaptacone odsetki z wydatkow Europej-
skiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) zgodnie
z przepisami rozporzadzenia Rady (EWG) nr 352/78 (V).

Panstwa Cztonkowskie moga okresowo sktada¢ wnioski o uzupehienie
zabezpieczenia pod wzgledem odpowiednich odsetek.

W przypadku gdy zabezpieczenie ulegto przepadkowi, a nalezna kwota
zostala juz przyznana EFOGR i, w nastgpstwic wyniku procedury
odwotlawczej, kwota podlegajaca przepadkowi w catosci lub czesci,
wlaczajac odsetki wedlug stopy procentowej zgodnej z prawem
krajowym, ma by¢ zwrocona, kwota zwrotu pokrywana jest przez
EFOGR, chyba ze zwrot zabezpieczenia mozna przypisa¢ niedbalstwu
lub powaznym btgdom wiladz administracyjnych albo innych organéw
Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut 30

Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 38 rozporzadzenia nr 136/66/
EWG i w odpowiednich artykutach innych rozporzadzen w sprawie
wspolnej organizacji rynkéw Komisja moze wprowadzi¢ odstgpstwa
od powyzszych przepisow.

TYTUL VIII

Informacje
Artykut 31

1.  Panstwo Czlonkowskie powinno przechowywaé¢ do dyspozycji
Komisji, za kazdy rok, informacj¢ o tacznej ilosci oraz kwocie zabez-
pieczen, ktore ulegly przepadkowi, niezaleznie od etapu procedury z art.
29, odrozniajac w kazdym przypadku zabezpieczenia przeznaczone dla
budzetow krajowych od zabezpieczen przeznaczonych dla budzetu
Wspolnoty.

2.  Informacje okreslone w ust. 1 powinny odnosi¢ si¢ do wszystkich
przepadtych zabezpieczen na kwote wigksza niz 1000 EUR oraz do
wszystkich przepisow wspolnotowych wymagajacych ztozenia zabezpie-
czenia.

3. Informacje obejmuja kwoty wplacane bezposrednio przez zainte-
resowane strony i kwoty odzyskiwane poprzez zrealizowanie zabezpie-
czenia.

Artykut 32

Panstwa Cztonkowskie przechowuja do dyspozycji Komisji nastgpujace
informacje:

a) wszystkie rodzaje instytucji uprawnionych do wystgpowania w roli
porgczyciela oraz ustanowione wymagania;

b) przyjete typy zabezpieczen na podstawie art. 8 ust. 2 oraz ustano-
wione zobowiazania.

(1) Dz.U. L 50 z 22.2.1978, str. 1.
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Artykut 33

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 marca 1986 r.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do zabezpieczen zlozonych w tym
dniu lub pézniej oraz do zabezpieczen zbiorczych wykorzystywanych
w tym dniu lub pdzniej, aby zapewni¢ wywiazanie si¢ z jednego lub
kilku indywidualnych zobowiazan.

Na zadanie zainteresowanej strony stosuje si¢ je do ztozonych wcze$niej
zabezpieczen, ktore nie zostaly jeszcze zwolnione ani utracone.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Pafstwach Cztonkowskich.



